S ) e

gznym swoim zwierzchnikomw, ale owcom cichym, tagodnym, stucha-
jacym swoich pasterzéw zbawienie i wybranie obiecal: Owee moje
stuchajq glosu mego, idq za mna, i nie 2ging na wicki. (Joan 10).
Uwazcie dalsza powinnoéé dobrych owiec.

~ Owce dobre za inszym nie idq, ale uciekajq przed nim, to po-
wiedzial Zbawiciel. Owce z natury nienawidza wilkéw nie tylko
zyjace, ale nawet po Smierci. Przylacz do strun baranich jedng
~ strune wilcza, juz baranie struny brzmienia nie wydadza na skrzyp-
cach, ale rwaé sie muszg. Tego Pieryusz dowodzi (Lib. 10 Hie-
rogl.). Taki wstret i odraze mieé powinny prawowierne chrzesci-
anskie owieezki, uciekaé¢ od zarazliwéj nauki pasterzow obeych.
Tak kate Zbawiciel: Strzezcie sie pilno falszywych prorokéw, kidrzy
przychodzq do was w odzieniach owiec, ale wewngtrz sq wiley dra-
piezni (Math. 7). Nauka ich pochlebna zmystom i ciatu podchle-
biajaca, jak odzienie owiec; ale wewnatrz, w zlodci swojéj, jest
drapiezno&é wilkéw; bo jest trucizna zarazliwa i jadowita. Tg zba-
wienng przestroge dawno prawowiernym owieczkom chrzescianom
- gostawil Aleksander Papie?: Zakazujemy wszystkim osobom $wieckim
lajkom, wdawania sig tak w jawne i osobne gadania o katolickié
wierze. Ktoby przeciwnie wuezynil, wpada w karg wylgczenia z po-
srodku towarzystwa wiernych (Canon. Quicung. de Haeret. in bt.). Ta
przestroga jest stésowna do upomnienia §w. Jana Apostola, ktéry
méwi: Jesliby kto przychodzit do was, a nie przynositby zbawienndj
té§j Apostolskiéj nauki, nie cheiejeie go przyjmowaé do domu, ant mu
pozdrowienia dawaé (2 Joan. v. 10).

Chrzescianie! jeZeliscie w tych obowiazkach dobrych owiec
byli wystepni, zostaje wam rzucié sie¢ do nég Najswigtszego Paste-
rza Chrystusa i prosié Go, Zeby was bladzacych na droge prawdy
nawrécil. Teraz za8 méwcie nastepujaca Modlitwe Koscielng,

Na Niedziele IIT po Wielkanocy.

Bedziecic sig rzewnié i ptakaé wy, a éwial bzdzie
sig weselit. Joan. 8.

AP lieli ten zwyczaj 00. §w. Patryarchowie starozakonni, Ze scho-
dzac z tego &wiata zostawiali potomnodei pamigtniki i synom swoim
zalecali do wykonania ostatnia wol4 swoje ostatnia. Jakdb wezwal
- syny @ rzekl do nich: zgromadzcie sie. zebym wam oznajmil, co mo
przyjéc w dniach ostatecznych. Zgromadzicie sig v sluchajeie synowie
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Jakoba; stuchajcie Izraela, ojca waszego. Ot6z co czytacie w Pis-
émie éw. w ksiegach rodzaju (Gen. 49), to téz slyszymy z dzisiej-
g26j Bwanielii §w., ze Zbawiciel majac odejsé z tego swiata, Apo-
stoléw swoich wezwal, wiele im o przyszloéci powiedzial; przelozyl
im, co ich mialo spotkaé (po Jego $mierci) pomyglne, albo t€z przykre,
na wszystkie te zdarzenia wezeénie ich ubezpieczy! i umeznil. Wszyst-
kie te przepowiedzenia Chrystusowe Apostotom zostawione, wazne
i wielorakie w sobie zawierajace tajemmice, wigc te naznaczam
uwazeniu waszemu i obszerniejszemu wytlémaczeniu. Tymczasem
(w zwyklym sposobie do was moéwienia) rozporzadzam rzecz moje.

Najprzéd: jakie ma znaczente Ewangelia dzisiejsza, #ebyscie
to zrozumieli?

Powtére: jaka ztad navka wiary, zebyscle zbawiennie wierzyli?

Po trzecie: jaka nauka obyczajéw, zebyscie cnotliwie 1 poboinie
zyli?

Poklekngwszy, westchnijeie do Ducha najiwigtszego, wzywajac
przyczyny Matki Boskiéj, méweie naboznie: Zdrowas Marya.

Objasnienie Ewangelii.

Na objasnienie dzisiejszéj Ewanielii zakladam tu sobie i wam
do odpowiedzi pytanie pieciorakie nastepujace: 1) co znaczg te
- slowka Zbawiciela do uczniéw: maluczko nie ujrzycie mie, maluczko
wjraycie mie? 2) czemu Zbawiciel watpliwodé Apostoléw o znacze-
niu tych sléw wozesna odpowiedziag uprzedzil? 3) jak to rozumieé:
$wiat sig bedzie weselil, a wy bedziecie sig smucic? 4) dla czego
Chrystus swoje przepowiedzenia uczniom objasnia podobienstwem
rodzacéj niewiasty ? 5) czemu rados$é uczniom od Zbawiciela opo-
wiedziana nie miala byé od nikogo odjeta? Wige

Odpowisdam na pierwsze: dwa te sléwka Zbawiciela: Ma-
luczko mie ujrzycie mie, maluczko wujrazycie mig, oznaczaja dwojaki
czas bardzo krétki: niebytnosci Zbawiciela i Jego przytomnosei.
Pierwsze slowo wyraza czas trzechdniowy Pana Chrystusa, ktéry
w grobie zloZony nie byl widziany. Drugie slowo daje znaé czas
czterdziestu dni, w ktérych (po zmartwychwsfaniu swoim) z uez-
piami towarzyszyl, z nimi rozmawial i uraczal ich swoja obecnoScia
najstodsza. Dowodzi éw. Cyryli z inszemi teologami. Krétkie te
slowa Zbawiciela do uczniéw jeszcze wyrazaly ten sposéb méwie-
nia Chrystusowego: Maluczki czas az do wniebowstapienia i §mierci
mojéj, po tym czasie mnie widzie¢ nie bgdziecie, bo bede pogrze-
bion. TakZze po wniebowstapieniu, bo od was odejde do Ojca.
I znowu: maluezki czas, w ktérym bedg w grobie zlozony, a po-
tym mnie znowu zobaezycie zmartwychwstalego od $mierci. Temi



drogami, przez §mieré i zmartwychwstanie -moje, péjde do Ojea.
(Rupert. Cajet. et Tolet. apud Fabr. Dom. 3 pt. Pasch. Conec. 9).

Odpowiadam na drugie: Nie rozumieli tego Apostolowie, co
im powiedzial Zbawiciel: Maluczko nie ujrzycie mnie, maluczko
ujrzycie mnie; bo tego pogodzié i pojaé nie mogli: jak to mieli
widzieé Zbawiciela i znowu Go nie widzie¢? Jak to Pan mial sig
umkngé od ich oczu i znowun im sie pokazat¢? Dla tego nie cheial
im powiedzieé wyraznie Zbawiciel: Ze od nich odchodzi na Mgke
i na §mieré, zeby od razu serc ich niezmiernym Zzalem nie zasmu-
cil, ale Zadal tego, Zeby po czasie poznalii przyznali Meke 1 Smiere
od Zbawiciela przewidziang. Tak méwi §w. Chryzostom.

Uprzedzit Zbawiciel Apostoléw watpliwosé: O tym sie pyta-
cie pomiedsy wami, zem wam powiedzial: maluczko nie wjrzycie mig
i znowu maluczke a wujrzycie mie. A to dla tego, zeby w ich serca
mocniéj wrazilt wiare o swoim Béstwie, w tym osobliwie, kiedy na
Jego wrzgardy i $mieré mieli patrzeé i tak w wierze sig zachwiad.
I gdy znown to uwazali w Chrystusie, Zze ich mysli przenikal i wie-
dzial, o co go mieli pytaé, juz Go sadzili byé wiceéj, niz czlowie-
kiem, to jest Bogiem serc i mysli najskrytszych badaczem. A tak,
z jednéj strony, gdy slyszeli, %e jak eczlowiek miat umrze¢; z dru-
2iéj strony powinni sie byli domyslié, Zze jako Bég mogl sie na-
zad ofywié. Co sie tak stalo, jak im Chrystus nie tylko powiadat:
ale t67 przysiega dwakroé zareczyl: zaprawde, zaprawde powta-
dam wam. -

Odpowiadam na trzecie: swiat si¢ bedzie weselil, wy zas sig
bodziecie smucié. Tu w stowach Zbawiciela oznajmuje sig¢ krotka
radoéé ludzi niezboZnych, wychodzgca na niezmierny smutek; piacz
i smutek zbawienny ludzi sprawiedliwych, prowadzace za soba
wesele duchowne i wieczne. I tak sig dalo widzieé podlug slow
Zbhawiciela. Swiat sie bedzie weselil: owi ludzie, ktérzy byli naj-
gléwniejszymi nieprzyjaciéimi Chrystusa, uradowali si¢ niezmiernie
ujrzawszy Go pojmanego, prze§ladowanego i zamordowanego. Ale
to ich to &wietokradzkie wesele nie dlugo trwalo, jak im przed
czasem wyrzucal Zbawiciel: Cheieliscie na godzing poradowac sig
(Joan. 5 v. 39). Na godzing, na krétki czas trwala przedaz Juda-
9z0wWa, nienawisé Arcykaplanéw, zmowy, spiski 1 nalegania na smieré
Zbawiciela zydéw. W krétce (po szalonym weselu) doznali smu-
tku, goryezy, rozpaczy, pohadbienia, siyszac o Jego zmartwych-
wstaniu. Placz i smutek wychodzi sprawiedliwym pa wesele du-
chowne i wieczne, t6j prawdy doSwiadezyli Apostolowie, bo 6w
ich smutek nieznoény, ktéry przerazal ich serca (w czasie gorikiéj
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Zbawiciela Meki i $mierci) obrécil im sie w radosé najstodszy i nie-
wymowna. .

Odpowisdam na czwarte: Chrystus swoje przepowiedzenia
uczniom objasnia podobieristwem rodzacéj niewiasty. Najprzéd:
dla wielkosci smutku, ktéry Pismo éw. zwyklo wyrazaé w bole-
Sciach rodzacych (Psalm 47), a taki smutek niezmierny i niepo-
réwnany obejmowat serca Apostoléw w czasie gorikiéj Zbawiciela
Meki i $mierci, bo jak Go najwyzsza kochali miloseia, tak w Jego
utracie sadzili si¢ byé zgubionymi. Powtére dla uiebezpieczenstwa
zycia, ktéremu rodzaca podlega, czesto dmiercia przyplacajaca: ze
Apostolowie (w czasie Meki i &mierci Zbawiciela) z niezmiernego
smutku szwankowali, i prawie umierali w wierze. Po trzecie: dla
krétkosci smutku: ho jak bolesé szezedliwie rodzacéj nie jest
diuga, tak smutek Apostoléw trwal tylko przez dwa dni. Po
czwarte: dla trwalosci wesela, ktérego doznaje rodzaca, po wyda-
nym na §wiat szezesliwym plodzie i zapowina (z niezmiernéj ra-
dosci) dawnego ucisku; bo rado$é Apostoléw (po zmartwychwsta-
nin Zbawiciela) tak byla zupelna i w trwalosci nieodmienna, Ze
t€] zadne utrapienia zepsué nie mogly. Jak to z nastepujacéj od-
powiedzi poznamy.

Odpowiadam na piate: Rado$¢ uczniéw (méwi Zbawiciel)
nie miala by¢ im od nikogo odjeta: w tym rozumieniu, Ze nie tylko
tu na tym Swiecie posiadali radosé z zmartwychwstania Chrystuso-
wego, rados¢ doczesny, ale téz spodziewali sie radosci wiecznéj
z obecnosci Chrystusa, majacéj byé widzianéj od nich w chwale.
T¢j dwojakiéj i obojéj radosei zaden nie mégl wydrzeé im, ani od
nich odjaé. Pierwszéj doczesnej, bo ta gruntowala sie na Chry-
stusie 1 Jego lasce, w czym byli umocnieni od Ducha najswiet-
szego zestanego na nich. Jak wigc Zaden z Chrystusa i Jego la-
ski nie mégl Apostoldw wyzué, tak ani wesela ztad wyplywajacego

pozbawiC. Drugiéj radoei wiecznéj, bo ta naleiy do stanu blogo-

stawieristwa wiecznego, zeby byla trwala i nie utratna, nie na czas
tylko, ale na zawsze. A inaczéj stan blogostawionych doskonaly
nie bylby.

Takie jest znaczenie dzisiejszéj Ewangielii éw. Teraz postu-
chajcie jaka ztad stésowna do Ewangielii nastepuje

Nauka wiary.
Ze bdg ludzi ziych zostawuje w powodzeniach na tym $wie-
cie; a dobrych w utrapieniach; jest w tym najsprawiedliusza Jego
Opatrznose,
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Co tu Zbawiciel w Ewangielii uczniom swoim powiedzial:
Wy bedziecie plakaé it narzekaé, a swiat sig bedzie weselil; na to my
patrzymy w utrapieniu ludzi sprawiedliwych i w powodzeniu nie-
zboznych., Patrzymy, o jak czesto! Ze swawola, rozpusta, pycha
i zbytek mieszka w palacach i w $wietnych odzieniach chodzi; jak
6w bogacz przysadzony pieklu, zeby tam byl pogrzebany. A cnota
steka w glodzie, w siermiedze bokami Swieci; wzgardzona pod pro-
giem nielitosciwych umiera; jak 6w Lazarz upodobany Bogu, przez
Anioléw na lono Abrahama zaniesiony po Smierci. Ten widok
ludzi nie znajacych si¢ na duchu Boskim, sgdzacych wedlug ciala
i zmysiéw, zdaje sie gorszyé, oSmiela ich rzagdom Opatrznosci Bos-
kiéj uwlaczaé, i skarzyé sie z prorokiem: Panie! czemus patrzasz
na nieprawosé czynigeych, gdy niezbozny pozera sprawiedhwszego miz
sam, milczysz! (Habac. 1 v. 13). I znowu: czemu sig szczesci droga
niezboznych ; dobrze sie majg wszyscy kidrzy przestgpujg i nieprawosé
czyniq? (Jerem. 12 v. 1). My za§ prawowierni o powodzeniu ludzi
ziych, a utrapieniu dobrych, na tym Swiecie nie inaczéj mamy sg-
dzié, jak tylko najdoskonalszy sprawiedliwos$ci porzgdek uchwalié,
i najunizeniéj Jego si¢ Opatrznodci Boskiéj poklonié. Tak ja mo-
wie przed wami, i tak rzeczy zaloionéj dowodzg.

Bég jest sprawiedliwy, wyplaca si¢ kazdemu (zlym i dobrym)
podlug jego zaslug. Zawsze cnota jest warta nagrody; ale ktéryz
to jest czlowiek tak daleko zly i najgorszy, ktéryby nie mial ja-
kiego dobrego uczynku? Zawsze nieprawoSé warfa jest nagany;
ale ktéryz to jest doskonale éwigty, Zeby nie mial jakiéj, by téZ
najmniejszéj przywary? Owézi sprawiedliwosé Boska wygadza
pierwszym i wtérym. — Stuszna rzecz, Zeby si¢ tu powodzilo grze-
sznikom, bo nagrody inszéj za swoje dobre uczynki nie moga spo-
dziewaé si¢ po §mierci. — Stuszna rzecz zeby tu nedze cierpieli
sprawiedliwi, Ze ich Bég za ich niedoskonalosci nie chee karaé
w wieczno$ci. Nie jestZe to najdoskonalszy i najsprawiedliwszy
Opatrzno8ei Boskié] porzadek?

Nie masz takiego zlego, najgorszego czlowieka, ktéryby nie
mial jakiego dobrego uczynku. Bedzie kto niepowsciagliwy, jednak
mitosierny; bedzie drugi dziki, nieludzki, przeciez wstydliwy; bedzie
pyszny, ale przy tém ilaskawy. Moéwi $w. Chryzostom. Zly byl
Heréd rozpustny, szpetny kazirodzca, pogorszyciel ludu, zabéjca
najSwietszego 1 niewinnego Jana Chraciciela, przesladca Chrystuso-
wego; a przeciez i ten mial cod dobrego w sobie, bo rad siuchal
stowa Bozego, ktére Jan §w. opowiadal i z razu poprawial si¢ na
tez kazania (Maaci 20). Bezboiny byl Nabuchodonozor, utopiony
w najbrzydszych nieprawosciach, jako poganin; przeciez i on mial
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swoja cnote: Ze Tyryjezyki, lud zuchwaly i Bogu przeciwny, mie-
czem wytepit (Ezech 29). Sprosna byla z obyczajéw Rachab, nie-
rzgdnego zycia niewiasta, atoli zalecona z milosierdzia, ukrywajaca
w domu swoim poslarice ludu BoZego przed nieprzyjaciolmi szuka-
jacemi ich na $mieré (Josue 2 v. 3). Duziela tych ludzi domagaly
sic koniecznie od sprawiedliwosci Boskiéj nagrody. Nie mogly
mie¢ nagrody wiecznéj (ile wykonane od pogan, balwochwalcéw
i niewiernych) wige im sie Bdg wyplacil nadgroda doczesng, juz
to szczesciem do czasu, jak Herodowi; chwala zwycigztwa i pod-
biciem ,pod ich panowanie narodéw obeych, jak Nabuchodonozo-
rowi; ocaleniem ich Zyecia, jak Rachabie. Nadgrodzil im ich dobre
uczynki zaplatg doczesna, zostawujac ich grzechy ukaraniu wie-
cznemu.

Z téj dowiedzionéj prawdy, bardzo sg falszywe i lekkomyélne
wnioski kacerzéw i wolnowierc6w, wnioski (jak Kalwin w Holan-
dyi rozprawial) (Pr. Rychowski Reform. Conc. 3 pt. Pasch.). Kal-
winistom, kacerzom By szczebci, maja pokdj, obfituje w bogactwa
wielkie, wiec u nich wiara dobra, wigc oni s dobrzy przed Bo.
giem. Ja wigcéj moéwig: Szwedom Bég szezesei, Zze odnosili nad
pafistwami katolickiemi stawne zwycieztwa. Turkom Bég szczedeil,
ze zagarneli wiele krélestw chrzedecianskich, Ziemie Swigt@ podbili
pod swoja potege. Wiec luterska, wiee machometafiska sekta do-
bra, zbawienna? o jak niezbozny wniosek! Zly bardzo i falszywy
wniosek: bo nie dla tego Bég kacerzom i poganom szezeécii dawa
im dobra doczesne, jakby wiary ich byly dobre; ale ze ciz (kace-
rze, .poganie, niewierni) maja niektére dobre uczynki, rzad chwa-
lebny, nie tak sa uciazliwi poddanym, nie tak czynig krzywdy wo-
jujac, jak katolicy itd. Przetoz ich niektére uczynki Bég tu na
tym Swiecie nadgradza, ale ich grzechy cieikie i wielkie zostawuje
ukaranin wiecznemu.

I ten to jest pierwszy sprawiedliwosci Boskiéj porzadek:
Bég zostawuje ludzi zlych w szczedcin i powodzeniu na tym §wiecie,
nadgradzajac im doczesne ich dobre uczynki, bo od niego innéj
zaplaty po Smierci nie. moga sie spodziewad. Uwazmy drugi téjie
sprawiedliwosci Boski¢j wymiar: Bég ludzi dobrych i sprawiedli-
wych zostawuje tu we lzach i utrapieniach, karzac tu doczednie
ich niedoskonatosei, bo ich nie chce karaé po Smierci.

Nie masz na Swiecie (po Chrystusie i Jego Matce) tak $wig-
tobliwego czlowieka, ktéryby nie podlegal jakim przywarom. Spra-
wiedlivy nawet siedmkroé upada ¢ powstaje (Prov. 25 v. 16). Ko-
chanek OChrystuséw, Syn Maryi, przysposobiony, Meczennik bez
winy, wyzngje: Gdybysmy rzekli, ze nie mamy grzechu, klamcami
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jestesmy (2 Joan. 1 v. 8). Wiec poniewaz najSwietsi maja swoje
brodawki; poniewaz Bég nawet w Aniolach upatrzyl nieprawosé;
poniewaz ludzie sprawiedliwi, najostrozniejsi w zZyciu, wiernie Bogu
stuzacy, nie moga sie chlubié, Ze sa czySel zupelnie od niedosko-
nalo§ci najmniejszéj, zostaje Bogu czy§ci¢ ich w utrapieniach do-
czesnych, jak srebro i zloto w ogniu.

Ten dwojaki porzadek Opatrzno$eci Boskiéj zostawujacéj tu
na Swiecie ludzi dobrych w utrapieniu, ziych zas w powodzeniu;
tak nam wyrazaja Ojcowie $§. — Nie dopuszeza sprawiedliwoéé
Boska, aby grzechy nieukarane byly, wigc gniéw swéj od spra-
wiedliwych poczyna. NiechZze tedy ida niezboZni i Zadzom rozkoszy
swoich do§éczynia, i dla tego niech nie czuja doczesnego karania,
ze ich wieczne czeka. Takie jest zdanie §w. Grzegorza (3 pte
Pastor. Admonit). — Nie moze to byé w tym zyciu, zeby zly, z ka-
zdéj miary mial byé zly, bo i ten moze mieé jakie dobre uczynki.
TakZe i dobry nie moze by¢ z wszelkiéj miary, bo i onZe ma ja-
kie grzechy. Aby wiec zly za dobre tu wzigwszy nadgrode, po-
tém za zle doskonale byl karany, dla fego mu Pan Bdég dobrami
doczesnemi placi. Ale ten najszez¢éliwszy, ktérego tu karza za to
co zle kiedy uczynil, aby mu wieeznemi dobrami nadgrodzono jego
dobre uczynki. Grzechy drobne fLiazarzowe tu w tym Zycin ogien
nedzy wyezyéeit. Dobre uczynki bogaczowe szczeSliwoSeia tera-
Zniejszego zycia sg nadgrodzone. I tak oddano obydwom, co bylo
sprawiedliwe: Bogaczu, wzigles dobra w tym Zyciu. ZLazarzu do-
znawales zlego na tym $wiecte. Tak to objasnia Sw. Chryzostom.
(Hom. 6 in Ep. ad Haebr.).

Z téj prawdy idzie dwojaka przesiroga. 1-sza: Ludzie poto-
zeni w szezgdeiu na tym Swiecie! nie wzgardzajeie utrapionymi, ze
tu doznawaja wielu niesmakéw, sa oni szezeSliwszymi nad was.
2.ga: Ludzie nedzni zostawieni w utrapieniach i klopotach! nie za-
zdro§écie dobrego bytu i powodzenia grzesznikom, jestescie wy
szezeSliwszémi nad nich.

Po téj nauce wiary daléj uwazZcie jaka wam bedzie prze-
powiedziana

Nauka obyczajow.

Wierni Chrystusowt nie majg w utrapieniach rozpaczaé, ale te
sobie nadzieja wieczné] radosct slodzic. '

Malo to jest co tu cierpimy. — Wiele to jest co nam obie-
cano cierpigcym. Dwie te wazne uwagi powinny nas wiernych
w wszelkich najuprzykrzenszych utrapieniach umezZniad.
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Malo to jest, maluczko co tu cierpimy, gdy to poréwnamy
z winami i grzechami naszemi. Zle, co cierpimy, by téZ najgorsze
Jest kara grzechu bardzo maluczks, nawet i lekarstwem przeciwko
grzechom. Utrapienie nie obraza duszy, ale tylko cialo, nie od-
biera nam Bogsa, ale tylko szkodliwe rzeczy doczesne. Gdzie nie
panuje nieprawosé, tam nie moze sckodziéc Zadna przeciwnosé. Mowi
éw. Grzegorz (apud Fabr. Con. 5. Dom. 3 pt. Pasch). Zeglujacy
na morzu, albo podrézny na lgdzie obskoczony od lotréw i zbdj-
cow, mni€j dba, Ze tam pienigdze i towary utraca, byle sie tylko
przy zyciu zachowal. Utrapienia te sa same prawdziwie utrapie-
niami, ktére rodzg si¢ z grzechéw i naszemu zbawieniu szkodza.
Utrapienia na $wiecie i wszelkie nieszczeScia z grzechéw pochodza,
Jjak 6w potop Swiata za dni Noego; pogorzelisko w czasie roz-
pusty Sodomy, przesladowanie najstraszliwsze, ktére pod antychry-
stem ma nastapié. Dla tego méwi Prorok imieniem Boskim:
Biada niezboinemu na zle, bo to stanie sig odplatq rak jego (Isae
3 v. 11).

Malo to jest, maluczko, co tu cierpimy, kiedy poloZymy na
jednéj wadze z grzechami naszemi i z zepsuciem stanéw wszelkich.
Tak Job, chociaz upodobany Bogu, méwil w uciskach: ciessze nad
prasek morski sq grzechy nasze, ktérych dopuszczamy sie, nit utra-
pienie, kidre cierpimy (Job. 6). Czemuz tego nie wyznaja grze-
gznicy w utrapieniach zostajacy? Slyszymy was w utrapieniach
narzekajgcych: tego na chorobe, owego na ubéstwo, innych na
klopoty domowe i obce itd. Zwazcieno bracia! utrapienia wasze
z grzechami: uzywania na grzech i na rozpuste zdrowia waszego,
zkad poszia choroba; — zbytkowanie w fortunie i majetnosciach,
na biesiady, pijadstwa i gry, z czego koniecznie nastapilo ubéstwo;
— niehamowanie w tobie cholery i pasyi, nie miarkowanie rozumem
gniewu, zkad staled sic domownikom i sasiadom niezno8ny. Nie
sauie grzechy wasze cieisze niZz utrapienia wasze? Utrapienia
wasze 7z waszych pochodza grzechéw, jak 6w biez (ktérym Chry-
stus ochlostal §wigtokradzcow i z KoSciota wygnal) z ichie po-
wrozkéw, ktéremi towary swoje wiazali, ukrecil. Dowodzi Swiety
Anaklet, papiez (Epist. 2).

Malo to jest, maluczko, co cierpimy, gdy to przystosujemy
do utrapied ludzi daleko wiecéj cierpigeych. Narzekacie na cho-
choroby: niemoc wasza jestze tak ncigiliwa, jak Jobowa, od stopy
noznéj az do wierzchu glowy? jestze tak przedluZona, jak owego
paralityka przy sadzawce Betsaida, lezgcego przez lat 38, czeka-
Jacego ktoby go wpudeii w poruszona wode na uzdrowienie ?
Pojdzeie do szpitaléw, zobaczcie tam wrzodowatych, przegnilyeh,
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od robactwa stoczonych itd. Choroba wasza jestze wam dolegliwa
tak? Zalicie sig na gléd, niedostatek, ubéstwo ; doznajeciez takich
czaséw Smiercia wam grozacych, jakich doznawali ludzie, w glodzie
szukajac pozywienia z chwastéw i liSci leSnych, a najnieszczesliwsze
matki najgwaltowniéj przymuszane bywaly do jedzenia ugotowa-
nych, albo upieczonych wiasnych swoich dzieci; w czasie oblezenia
Jerozolimy przez wojska Tytusa, cesarza. Glod, niedostatek, bieda
azali wam tak daleko dokucza? Szemrzecie przeciwko Bogu, ze
przesladowanie cierpicie; przedladowanie wasze jestie tak nie-
zoierne, jak bylo sw. Meczennikéw wszedzie wyganianych, $ciga-
ganych, ze im nie bylo wolno na cudzym polu zazywaé snu, albo
dla zasilenia pragnienia czerpa¢ wode z cudzéj studni, lub rzeki?
O pieszczeni! jakze narzekania wasze w utrapieniach s3 niespra-
wiedliwe, w ktérych mielibyscie calowaé rézge Boska, %Ze po oj-
cowsku chlosta was z ulitowaniem. Bo doprawdy, malo to jest co
cierpicie, gdy znowu uwazycie — jak to jest wiele, co wam obie-
cano cierpigcym.

To samo (co tu méwie przed wami) méwi Apostél: To, kidre
teraz preciuchno przemijajgce v lekkie utrapienie nasze nader na wy-
sokosci wiekuistq chwaly wage w mnas sprawuje (ad Cor. 4 v. 17).
Doznali tego sw. Apostolowie, jak im przyrzekl Zbawiciel: Wy sie
smucié bedziecie, ale smutek obrdei wam sig w wesele. Utrapienie
Apostoléw bylo maluczkie, krétkie, irwajace tylko 40 godzin przez
meki i Smierci Zbawiciela. Ale wesele ich bylo wielkie, bo prze-
dtuzone do dni 40 od zmartwychwstania Chrystusowego az do Jego
wniebowstgpienia, kiedy tam najslodszego zazywali z Nim towa-
rzystwa. Tak i utrapienia wiernych dla sprawiedliwoSci cierpia-
cych maluczkie sq, krétkie sq, pie trwajace dluzéj nad Zycie nasze,
albo te skoicza, albo Zycie nasze. Ale rado8é, czas przysziego
wesela jest niezmierzony, bo wieczny. To to obiecuje Bég wier-
nym dla sprawiedliwosci cierpiaecym. Na malg chwile troche opu-
scilem clg, a w litosciach wielkich zgromadzg cie (Isaiae 54 v. 7).
Chwalcie wige Boga chrzedcianie w uciskach waszych. Pamietajac
na zar¢ezenie Zbawiciela, Zze co tu cierpicie maluczko jest, krétkie
utrapienie doczesne. — Co zas was czeka cierpiacych, wielkie jest,
rados¢ wieczna.

Zachowajciez te wam przepowiedziane nauki, Zebyscie sie
zbawili, Moéweie koscielng modlitwe.
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